INTRODUCTION KNOB FUNCTION CUSTOM BACKLIGHT SET MULTIMEDIA KEY FOR WINDOWS FUNCION DE LA PERILLA CONJUNTO DE RETROILUMINACION PERSONALIZADA TECLA MULTIMEDIA DE VENTANAS

Windows system(Fn+ A: switch to Windows system)

Pluggable knob (can be used instead of Home key) Step1: Press Fn+1! to customize backlight. Pomo enchufable (puede utilizarse en lugar de la tecla Inicio) Paso1: Pulse Fn+1! para personalizar la luz de fondo. Windows system(Fn + A: cambiar al sistema de Windows)
' Clockwise: Volume+ Anticlockwise: Volume- Press: Mute Step2: Press Fn+Back Enter the backlight recording mode, when the keyboard backlight is FN+E1 Computer En el sentido de las agujas del reloj: Volumen + Paso2: Pulse Fn+Back Entre en el modo de grabacion de la retroiluminacién, cuando la FN+F1 Ordenador
C N E N S { - - =TT T e T T off, Ind:a;((es thaI: tf;e backlight starts recordingd = Browser En sentido antihorario: Volumen - retr;)iluminacién del teclado esté apagada, Indica que la retroiluminacion empieza a ENsF2 Navegador
5 s [l )15 )= Step3: Press the keys which you want to customize, and repeat step3 . . grabar.
o I I WIRED MODE Pulse: Silenciar
i r ) - ) Step4: When it is done, pressing Fn+Back again will save the settings and exit the backlit FN+F3 Mailbox Paso3: Pulse las teclas que desee personalizar, y repita el paso3. FN+F3 Buzén
B Eew;ggatgg'%/lsg-tcopcsgtg EgeSI':Loen\;viifjer:\h;ngB Type-C cable of this product to connect to the recording mode EN+F4 Calculator CONEXION POR CABLE Paso4: Cuando haya terminado , pulsando Fn+Back de nuevo guardard los ajustes y saldra EN+F4 Calculadora
® M\ Interruptor en posicién central, Utilice el cable USB Type-C de este producto para conectarlo del modo de grabacion a contraluz
Engllsh 1-4 Bl 1 1F T - BACKLIGHT CONTROL FN~+F5 Player al puerto Type-C del teclado y utilizar el modo con cable. i} FN+F5 Reproductor
“ \ ="V d ) EN+F6 Stop CONTROL DE RETROILUMINACION EN+F6 DEERar
— T - BT CONNECTION FN+ Backlight Brightness + 2 :
Je 1k [l Tl I Keyboard ! acklignt Brightness FN+F7 el CONEXONEL FN+1 Brillo de la Luz de Fondo + N ETEO AT
= *BT Pairing FN+{ Backlight Brightness - - ; ;
) 0l ESPANO] ..o 5-7 Switch to “B” . Long press FN+Q / W / E to enter the pairing mode, and the display shows FN-+F8 Play/pause XBT Emparcjamiento ENSQ /W / E para entrar en el modo Emparsiamiento, v I N+ Brillo de la Luz de Fondo - FN+F8 Riproducir / Pausar
Size | 408.52(L)x147.02(W)x44.82(H) Package content “BT1/2/3 Pairing” ; FN+— Backlight Speed - -V ga puisado Fi p: parej Y .
: ght Sp FN+F9 Next song pantalla mostrara “BT1/2/3 Pairing” ; = Velocidad de Ia Luz.de Fond FN+F9 Cancion Siguiente
Layout |98% 1xKeyboard . +e— elocidad de |la Luz de Fondo - . .
y - . Y *BT Linking FN+— Backlight Speed + FN+F10 Mute . L. FN+F10 Silenciar
Pvcckum 8-10 Backlight| RGB 1xManual Short Press FN+Q / W / E to enter the linking mode, and the display shows “BT1/2/3 Re-Link” ; *BT Vinculacién ) 5 ) FN+— Villedeks de [ (e ck Feres 4
VYCCKUW s Switch | Mechanical switches TxKeycaps & Switch Puller ' ' . FN+,< Switch backlight color FN+F11 Volume- PHlI‘,’s1?172rt;\?:err(T1eE.tekEN+Q / W / E para entrar en el modo de vinculacion, y la pantalla mostrara FN+F11 Volumen -
Version | USB/2.4G/BT 1xUSB Type-c cabl *Turn on your device's BT, search for this keyboard and connect, search for the name displayed: . o e-Linic; FN+,; Cambiar Color de la Luz de Fondo
/2.4G/! X ype Clca e RK L98. N+ Backlight Mode Switching FN+F12 Volume+ , N o FN+F12 Volumen +
1x2.4G Dongle ' ' ' ' ' N . . *Abra la computadora/teléfono movil BT, busque y conecte el dispositivo, busque el nombre FN+C } Cambiar Modo de la Luz de Fondo
D UTSCI oo 11-13 *After completing the connection, the display will automatically return to the main interface. FN+Win Windows Lock muestra: RK L98.

MULTIMEDIA KEY FOR MAC FN+Win Windows Lock

*Una vez finalizada la conexion, la pantalla volvera automaticamente a la interfaz principal.

CLAVE MULTIMEDIA PARA MAC

MAC system(Fn + S: cambiar al sistema de Mac)

Press and hold for three seconds to restore
factory settings MAC system(Fn + S: switch to Mac system)

Mechanical Keyboard INDICATOR LIGHTS

Similarly, repeat the above steps to store 3 groups of BT devices. FN+space bar

Mantenga pulsado durante tres segundos para

: o p ) ) nociti FN+space bar i P
. . Del mismo modo, repita los pasos anteriores para almacenar 3 grupos de dispositivos BT. .
FranGais ..o 14-16 Num Lock Caps Lock FN+F1 Screen Brightness - restaurar Ajustes de fabrica FN+F1 Brillo de la pantalla -
Win: Win Lock key bright white light 2.4 G CONNECTION SECONDAEY COMBINATION FUNCTION KEYS A 2] 5”9*‘“‘?55 - TN GHIDEEYIE SECONDAEY COMBINATION FUNCTION KEYS FN+F2 Brfllo de la pantélla .
FN+F5 Keyboard Backlight Brightness - FN+F5 Brillo de la retroiluminacién de teclado -
OI_I'%O'I ................................................................ 17-19 *2.4G Pairing FN+Del ScrlK FN+F6 Keyboard Backlight Brightness + *2.4G Emparejamiento FN+Supr Blog Despl EN+F6 il & b reimeilumrimedén de adiadl +
INTERFACE/SWITCH Switch to “G” , Long press FN+P to enter the pairing mode, and the display shows “2.4G Cambie a “G” , Mantenga pulsado FN+P para entrar en el modo Emparejamiento, y la pantalla §
USBHUB  Wired Mode Pairing” ; FN+Pgup PrtSc FN+F7 Last song mostrara “2.4G Pairing” ; FN+Repag Impr Pant FN+F7 Cancién Anterior
Tu rkge 20-22 *Insert the receiver and display will automatically return to the main interface. FN+PgDn End FN+F8 Play/pause *Inserte el receptor y la pantalla volvera automaticamente a la interfaz principal. FN+AvPag Fin FN+F8 Riproducir / Pausar
(g E) A .z . .
== (Friendly reminder: Paired at the factory, no need to pair again) FN+[{ Ins FN+F9 MO, (Recordatorio: se ha emparejado cuando sale de fabrica, no es necesario emparejar A s FN+F9 Sl Bl s
FN+]} PevEe FN+F10 Mute nuevamente.) EN++%] Pause FN+F10 Sllendar
AV s 23-25 e Home FN+F11 Volume- N nicio FN+F11 Volumen -
_/§§ 57 % A&_ FN+F12 Volume+ A . . . . FN+F12 Volumen +
. ~ < } ] 24GD le St A de al to 2.4G
English / Espafiol / Pycckumn / Deutsch ongle Storage area FN+A Switch to Windows system Ca— rea de almacenamiento FN+A Cambio a sistema Windows
Fra n(_;ais / JO.;I'%O'I / Tu rkge / ﬂ']'l:l’"l\l‘l/lf_l Type-C BT  24G FN+S Switch to Mac system Download Driver Address: en.rkgaming.com/download/1/ FN+S Cambiar a sistema Mac Direccion del controlador de descarga: en.rkgaming.com/download/1/
1 2 3 4 5 6 7

KOJIECO MPOKPYTKW C BO3MOXXHOCTbIO HAXKATUA MEPCOHAJ/IbHbIE HACTPOVIK/ NOACBETKU MYNbTUMEANA YNIPABNEHUE 414 WINDOWS KNOPF FUNKTIONEN BENUTZERDEFINIERTE HINTERGRUNDBELEUCHTUNG MULTIMEDIA-TASTE FUR WINDOWS

FIop,Knlouagmaﬂ pyuka(sameHsieT kHonky Home) War 1: Haxmute Fn+1! uto6bl HACTPOUTH NOACBETKY B pexxume Windows (Fn + A: nepekntountbes B Windows pexxum) Steckbargr Drt?hknopf (ka{nn als Ersatz fiir die Taste Pos1 verwendet werden) Schritt1: Driicken Sie Fn+1! um die Hintergrundbeleuchtung einzustellen. Windows system (Fn+A: Wechsel zum Windows system)
Mo uacoson cTpenke: lpomkocTb+ War 2: Haxwure Fn+Back 471 BX043 B PEXVIM 3aNMC NOACBETKILKOTAA NOACBETKA KAaBUaTypb! EN+ET K Im Uhrzelgersmnf Lau'tstarke o Schritt2: Driicken Sie Fn+Back um den Aufnahmemodus fiir die Hintergrundbeleuchtung EN+E1 C 7
MpoTne yacosoi cTpenkn: POMKOCTb- BTHOMARTER 37O yKAMIBACT HA TOTO HAUMHATCA 3aMUCh OMIIbIOTEP Gegen den Uhrzeigersinn: Lautstarke - aufzurufen, wenn die Tastaturbeleuchtung aus, zeigt an, dass die omputer
Haxxmure: BbikikumnTb 3BYK i g ) 5 FN+F2 Bpaysep Driicken: Stummschaltung Hintergrundbeleuchtung mit der Aufnahme beginnt. FN+F2 Browser
War 3: Haxumalite KnasuLu, KOTOPbIE Bbl XOTUTE HACTPOWTS, 1 MOBTOPAIATE War 3. Schritt3: Driicken Sie die Tasten, die Sie anpassen mochten, und wiederholen Sie Schritt3 .
MPOBO/IHOE MOAK/NIOYEHVE War 4: Korga Bce ByAeT rotoBo, NoBTOpHOE Haxatue Fn+Back coxpahut HacTponku 1 Bbi A e KABELANSCHLUSS Schritt4: Wenn Sie fertig sind, driicken Sie erneut Fn+Back um die Einstellungen zu speichern i Briefkasten
Mepekntouatenb nepektoyeH B LeHTpasbHoe nosoxenue, Vicnonbsynte kabenb USB Type-C BbIAETE M3 PEXMMa 3anncu NOACBETKM FN+F4 Kanbkynatop Schalter auf Mittelstellung umgeschaltet, Verwenden Sie das USB-Typ-C-Kabel dieses und den Hintergrundbeleuchtungs Aufnahmemodus FN+F4 Calculator

AAHHOrO MpoJAyKTa AnA NojkatouyeHus k nopty Type-C knaBuaTypbl. ANs WCMO/Mb30BaHWA Produkts, um es mit dem Typ-C-Anschluss der Tastatur zu verbinden, um den kabelgebundenen

X = FN+F5 Mneep Mod den. FN+F5 Rechner
PoBoANoTo pexma YMPAB/IEHVE MO/ CBETKON ocus zuverwenden STEUERUNG DER HINTERGRUNDBELEUCHTUNG

FN+F6 Hor auf!

BT NOAKNHOYEHUE

*BT Conpskenne
Mepekntountecs Ha “B” . AnnTenbHo HaxkmuTe FN+Q/ W / E,uTo6bl BOWTY B PEXMM COMPSIXKEHWS,
1 Ha Aucninee noseutcs Hagnuce “BT1/2/3 Pairing” ;

*BT Ccbinka
KopoTtko Haxmute FN+Q /W / E, 4Tobbl BOWTV B pEXXUM CCbIKW, U Ha aucriiee noseutca “BT1/2/3
Re-Link” ;

*BrtounTe BT BaLLiero noAKAKOUaeMoro yCTpoucTBa, HalauTe KnaBnatypy 1 NOAKAOUUTEC, ULLUTE
Ha3BaHve: RK L98.

*[loc/ie 3aBepLUEHVIA NOAKIIOYEHNA ANCTIIEN aBTOMATUUECKW BEPHETCA K IIaBHOMY UHTepdeicy.

AHaNorMyHbIM 06pasom MOBTOPWTE OMMCaHHbIE BbILle Lark, YTobbl HACTPOWTL NOAKAKOYEHME 3
pazanyHbIX ycTponcts BT.

2.4 ITL, COEAVNHEHWE

%*2.4G ConpsxeHue
Mepekntountecs Ha “G” , AanTenbHo Haxkmute FN+P ,uuTo6bl BOUTY B PEXXUM COMPSXKEHWS, U HA
AVcriee NosBUTCA Haanuch “2.4G Pairing” ;

*BcTaBbTe MPVEMHVIK, 1 AUCTIIEN aBTOMATUYECKU BEPHETCS K OCHOBHOMY MHTepdeicy.

(MpumMeyaHme: ycTpoICTBO yxke 6bI10 conpsxkeHo Ha Gabpuke U HeT HEOBXOAUMOCTM B
MOBTOPHOM COMPSAXKEHUN)

Mecto ana xpaHeHus apantepa 2.4 Iy,

FN+1
FN+1
FN+—
FN+—
FN+, <
FN+\ |/
FN+Win

FN+space bar

AlpKOCTb NMOACBETKN +

ApKOCTb MOACBETKY -

CKOpOCTb NOACBETKY -

CKOpOCTb MOACBETKM +

MepekntoueHne LBeTa MOACBETKN

MepexntoyeHre 3pdeKToB ANHAMUYECKOV NOACBETKM
Windows Lock

C6poc A0 3aBOACKNX HAaCTPOEK(HaXMuTe 1
yaep>uBaunTe 3 cek.)

KOMBUHAL NN OYHKLUWNOHAJIbHbIX K/TIABULU

FN+Del
FN+Pgup
FN+PgDn

FN+[ {
FN+]}
FN+" "

FN+A
FN+S

ScrLK
PrtSc
End
Ins
Pause
Home

nepeknyerne Ha Windows

nepeksyeHme Ha Mac

FN+F6 Cron
BT VERBINDUNG
FN+F7 Mpeabigywas necHs FN+1 Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung + FN+F7
*BT Emparejamiento L .

FN+F8 Bocnpoussegetne/naysa Wechseln Siezu “B” . Driicken Sie lange FN+Q /W / E, um den Kopplungsmodus aufzurufen, und FN+! Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung - FN+F8

auf dem Display wird “BT1/2/3 Pairing” angezeigt ;

AR IR WEE FN++ Geschwindigkeit der Hintergrundbeleuchtung - AR
FN+F10 bes 3pyka *BT Enlace o : FN+F10
EN+F11 y, Driicken Sie kurz FN+Q / W / E um den Kopplungsmodus aufzurufen, und auf dem Display FN+= Geschwindigkeit der Hintergrundbeleuchtung + EN+F11

’ MEHbIHATS TROMIKOCTE wird “BT1/2/3 Re-Link” ; FN+# Swich Hintergrundbeleuchtung-Modus ’
FN+F12 CALIRIS [RERTESE *Schalten Sie das BT lhres Gerats ein, suchen Sie nach dieser Tastatur und verbinden Sie sich, suchen FN+\| Backlight Mode Switchin FN+F12
Sie nach dem angezeigten Namen: RK L98. ard i ode Glire)
MYZIbTUMEAWNA YNPABNEHUE AN1A MAC FN+Win WIN-Taste Sperren

B pexxume MAC (Fn + S: nepekntountbea 8 MAC pexxim)

FN+F1
FN+F2
FN+F5
FN+F6
FN+F7
FN+F8
FN+F9

FN+F10

FN+F11

FN+F12

ApkocTb -

ApkocTb +

flpkocTb NoACBETKM -
ApKOCTb NOACBETKM +
Mpeabigywas necHa
BocnpovnsseaeHne/naysa
Cnegytrowias necHs

be3 3Byka

YMeHbLINTb FPOMKOCTb

€/IMYNTb TPOMKOCTb

Ckauarb agpec apaiisepa: en.rkgaming.com/download/1/
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*Nach Beendigung der Verbindung kehrt das Display automatisch zur Hauptschnittstelle zuriick.

Wiederholen Sie die obigen Schritte, um 3 Gruppen von BT-Geréten zu speichern.

2.4G VERBINDUNG

*2.4G Emparejamiento
Wechseln Sie zu ~ “G” , Driicken Sie lange FN+P uto6bl BoiT! B pexxum Emparejamiento, 1 Ha
Aucnnee noseuTCA Haanuce “2.4G Pairing” angezeigt ;

*Stecken Sie den Empfanger ein und die Anzeige kehrt automatisch zur Hauptschnittstelle zuriick.

(Zur Erinnerung: Eine werkseitige Kopplung erfordert keine erneute Kopplung).

2.4G Speicherbereich

Umschalten zwischen Sechs-Tasten-Rollover und
Full-Key-Rollover

ZWEITE-TASTEN-KOMBINATION-FUNKTIONSTASTEN

FN+space bar

FN+Entf ROLLEN
FN-+Bild 1 DRUCK
FN+Bild! ENDE
FN+ { EINFG
FN+]} PAUSE
FN+A Pos1
FN+A Umschalten zum Windows-System
FN+S Umschalten auf Mac-System

12

Letzter Song
Wiedergabe/Pause
Néchster Song
Ruhe!

Band -

Band+

MULTIMEDIA-TASTE FUR MAC

MAC-System (Fn+S: auf MAC-System wechseln)

FN+F1
FN+F2
FN+F5
FN+F6
FN+F7
FN+F8
FN+F9

FN+F10

FN+F11

FN+F12

Bildschirmhelligkeit -

Bildschirmhelligkeit +

Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung der Tastatur -
Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung der Tastatur +
Letzter Song

Wiedergabe/Pause

Néchster Song

Ruhe!

Band -

Band+

Treiber herunterladen Adresse: en.rkgaming.com/download/1/
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FONCTIONS DU BOUTON REGLAGES PERSONNALISES DU RETROECLAIRAGE TOUCHE MULTIMEDIA POUR LE SYSTEME DE WINDOWS AL8ZE XY #i2to|E MY FHAH RE) WINDOWSE HE|D|C|0f 7|
Bouton enfichable (peut étre utilisé a la place de la touche Orig) Etape: Appuyez sur Fn+1! pour personnaliser le rétroéclairage. En mode Windows FN+Q :Basculer en mode systéme windows £213% =B (Home 7| tiil A8 7t5) 1THH| : Fn+1! 2 52| Wal0|ES AR XL K| EtL|Ct Windows Al B(FN+A: Windows A|~-2 2 Fgh
Da“S‘Ie sens des a!gu!lles d:une montre: Volume + Etape2: Appuyez sur Fn+Back pour entrer dans le mode d'enregistrement du rétroéclairage, EN+E1 Ordinat AA g =8 + 20t : Fn+Back 2 =2f #{2l0|E 53 RE2 SO{YLICE 7|25 Wat0|EJF AN ASH EN+F1 WEZE=A=]
Sens inverse des aiguilles d'une montre: Volume - lorsque le rétroéclairage du clavier s'éteint, cela signifie que le rétroéclairage commence e (el AlA| ghl ek 2 - Halo|EV} =512 A|ZIHIS S LIEFH L T}, =T
Appuyer sur: Mute . a enregistrer. FN+F2 Browser r27):.84A 3CHA| : AFE X} X|MSlE{= 7|2 =27 3CHH 2 BRSO} FN+F2 Ol 4l
Etape3: Appuyez sur la touche que vous souhaitez personnaliser et répétez I'étape 3. . ) . s e co s T oerlE = e N -
e Etape4: Lorsque vous avez terminé, appuyez a nouveau sur Fn+Back pour enregistrer les FN+F3 Boite aux lettres électroniques AT ARE| Fn+Back & CHAl 28 20| M1 H2f0IE 55t RE7F SR, FN+F3 o
MODE CABLE 5 i ' i stroéclai .
paramétres et quitter le mode d'enregistrement par rétroéclairage. FN+F4 Galculatrice VL FN+F4 H A
Commutateur basculé en position centrale, Utilisez le cable USB Type-C de ce produit pour le o o = _
_ ier afin d'utili 3blé - n " 2 i ARXE YYo= HME ot & HE2| USB Type-C HOIES 7|EE Type-C ZEO| AZBI0] {4 EA 7= 4 ojcjof Zgfo
connecter au port Type-C du clavier afin d'utiliser le mode cablé. CONTROLE DU RETRO-ECLAIRAGE FN+F5 Musique EE% Af‘%ﬁTHIE yp yp = L Ex 715 7| FN+F5 |Clof Z20]0f
FN+F6 Arréter FN+F6 A
z .. s HH3LO| E 8+7
CONNECTIVITE BT FN+1 Eclaircir la couleur + FN+F7 Derniére chanson A e I O HEfOI= 271 + FN+F7 O] -ef
2T T— EE od FN+1 H“E}O|E H*7| _
*BT Pairing FN+! Atténuer la couleur - FN+F8 Jouer /mettre en pause = E & FN+F8 T AL/ AR K|
Passez a “B” . Appuyez longuement sur FN+A / Z / E pour entrer dans le mode d'appairage, et . . *BT H 0 HHEIO|E &5 _ o
I'écran affiche “BT1/2/3 Pairing” ; FN+< Ralentir la couleur - FN~+F9 Chanson suivante AQIX|Z “B” = M = FN+Q/W/E S 27 =8 Hoj2 oz FestHe. “BT1/2/3 FN+— HEPOIE £ FN+F9 CHe waj
Pairing” § 7 $2W HZR Tt 245t gLt HH & 24
1z + 2i0|E & + ST
*BT Liaison FN+— Accélérer la couleur + ALY Muet FN+— HIO|E £ + FN+F10 1
Appuyez briévement sur FN+A / Z / E pour entrer dans le mode de liaison, et I'écran affiche i L. FN+F11 Diminuer le volume- P HHELO| E AHAF X &} FN+F11 =5 -
“BT1/2/3 Re-Link” ; FN+; . Changer le couleur du rétro-éclairage *BT &2 [ ) - = . o R HEt0lE A T =
FN+F12 Augmenter le volume+ FN+Q/W/EE &7 =2 92 ZE2 S0{7} C|AE2(0|0f "BT1/2/3 Re-Link” O] EA|E LT, EN+| =X wolo|E B} M EN+F12 22,
. . . 4 Arlai + S e =
:ﬁfﬁfﬁf@i vote PC//apparell mobe et Recherchez le clavier Connectez - vous avec fe nom PN+ Entrer le mode du rétro-eclairage *7|7|9| BT 2 71 ot 7| ZEZS ZHAISO] (S =, HA|E 0|20 RK L98 £ ZAISHI 2. d K
’ ’ i i R 5 5 FN+Win Windows Loc
N . A , - - FN+Win el | ez 12 TOUCHE MULTIMEDIA POUR LE SYSTEME DE MAC XOIZ0| 2= E|B [ AS2|0]7} AHE 0= 7|2 olEHo|AZ Szt MACE E|0|c|of 7|
*Aprés avoir terminé la connexion, I'écran revient automatiquement a l'interface principale. R . === === o= = —= =" : FN+space bar 3X7 2 S 2E x7|32 29
FN+space bar TS ) pression pe”,daf“ 3 secondespour Presser FN+S en systeme de Mac : Basculer en mode systéme mac OFEFZER| 2 90| CHA|Z BHESH0] 37H2] 20| BT AX|2 MASH|C o MAC A| 2B (FN+S:IMAC A| 2B 0 2 Tt
De méme, répétez les étapes ci-dessus pour mémoriser 3 groupes de périphériques BT. restaurer les paramétres d'usine —— — HEHZEXI2 1o BHAIS 2hEstol 37H0] 82l BT YXE HSRLICE =
FN+F1 Diminution de La Luminosité de I'écran - FN+F1 St 8t7|-
] ] . . s V. xS 7| = 3 =1
CONNECTIVITE 2.4G TOUCHES DE FONCTION SPECIALES FN+F2 Augmentation de La Luminosité de I'écran + 2.4 2171 ar z8 7ls 7| FN+F2 SHH BH7] +
FN+F5 Diminution de La Luminosité du rétroéclairage du clavier - FN+F5 7|2 WM2t0|E 8t7|-
*2.4G Pairing FN+Suppr Arrét defil i inosité du rétroéclai i *2.4G H|0j i S C uiglo|E &t
Passeza “G", Appuyez longuement sur FN+P pour entrer dans le mode d'appairage, et I'écran PP fN:EFS e ¢$Z|x|glojg" 2 M3lst & FN+P £ 2/ 58 Hoj2 2E2 2 SN 8. EN+P PrtS fligfi® 7|25 HE0IS B2l
affiche “2.4G Pairing” ; FN+PgPr Impr écran syst FN+F7 Derniére chanson gup rte FN+F7 O] ey
£A7|2 AUSHH CIAZH 0|7} AFSO 2 7|2 QIE|H| 0| AR SOpZiL|L.
neéres e e o ] < interface orincioal FN+PgSv Fin FN+F8 Jouer /mettre en pause IS SRSHE Ha g A | el rau N Fgln . FN+F8 XA/ LAER|
*Inserez le récepteur et I'écran reviendra automatiquement a l'interface principale. . KET. TEFOY| A | ojooz ChA ajsh m ol
FN+A" Inser FN+F9 Chanson suivante (HE: 3TN HOZE0f A2 ChA| O BRI RS LICH FN+[ { Ins FN+F9 Che c2f
Rappel amical: I'appareil a été jumelé a la sortie de I'usine, il n'est donc pas nécessaire de le VN
jumeler & nouveau. FN+$£n Pause Attn FN+F10 Muet FN+]} Pause FN+F10 =]
EN+0% Orig FN+F11 Diminuer le volume- FN+' ” Home FN+F11 =8 -
22
@ - Zone de stockage 2.4G FN+Q Basculer en mode systéme Windows FN+F12 Augmenter le volume+ FN+A HER AAHOZ et AN it
. A|AHOZ M3
FN+S Basculer en mode systéme Mac Télécharger I'adresse du pilote: en.rkgaming.com/download/1/ FN+S Mac Al=B 22 Het E2to|t] CHREE F4: enrkgaming.com/download/1/
14 15 16 17 18 19
DUGME FONKSIYONLARI OZEL ARKA ISIK AYARI WINDOWS MULTIMEDYA TUSLARI Ussiadiiiis WINDOWS
Takilabilir diigme (Home diigmesi yerine kullanilabilir) Adim1: Arka is1g1 6zellestirmek icin Fn+1! digmesine basin. Windows modunda FN +A: anahtar Windows sisteminde anauvuiAnuld (@ansaldumad Home) diunouiil: nn Fn+ 1! wsusuusiauasln na Fn + A wiaTdouTiun Windows
Saat y6niinde: Ses + Adim2: Basin Fn+Back Arkadan aydinlatmali kayit moduna girin. EN+F1 Bilgisayar endiuRnT: sUAD + dunauii2: na Fn + Back wioiing muamsuudinlwudalari e lwudalavisuawuandindusumsiuinualan EN+F1 Tusunsuamslwg
Saat y6niiniin tersine: Ses - Adim3: Kaydetmek istediginiz tuslara basin arka 151g1 kapatin ve bu adimlari tekrarlayin IMARM: seduiADs - Buasuii3: naduiinudesmsusuusuanindriunou 3 .
Basin: Sessiz Adim4: islem tamamlandiginda, tekrar basmak Fn+Back kaydedecektir ve arkadan FN+F2 Tarayici ng: Ry Funouiid: Wolsuusiuaiaudn na Fn + Back 3nasuiatuiinmsteruazeanann lnuatuiinuialari FN+F2 BYeBE

aydinlatmali kayit modundan ¢ikin FN+F3 Posta Kutusu FN+F3 S

SERLORNMED FN+F4 Hesap Makinesi FN+F4 \PBDIARLAT
ARKA 1SIK KONTROLU EN+F5 Oynat 5 Tusurmssnag

Usuaind liish umisAanans ud Tdans USB Type-C

Anahtar orta konuma getirilmis , Kablolu modu kullanmak igin klavyenin Type-C baglanti
noktasina baglanmak tizere bu Griintin USB Type-C kablosunu kullanin.

FN+F6 Durdur \Bousioriuwain Type-C vaauiiuiud o lduluTnuaany - . - . FN+F6 “aa
FN+1 Arka Isik Parlakhgi+ FN+1 wneuaiwaslwuda lav
X FN+F7 Onceki Sarki FN+F7 asraumn
BT BAGLANTISI EN+l Arka Isik Parlakligi- 2 FN+! anmwases lnudalari
. + na urakla + Au/ryadias
BT Esestrme FN+F8 Oynat / Duraklat o FN+F8 u/nad
- i FN++< W 5 Jasuuy Wuda lan
“B"” ye gecin. Eslestirme moduna girmek icin FN+Q / W / E ttuslarina uzun basin ve ekranda FN+< Arka Isik Hizi FN+F9 Sonraki sarki AHANHIMMAILATMITAILEI WUUA tan EN+F9 wasse U
“BT1/2/3 Pairing” belirir; = o = o
/2/3 Pairing” yazisi belirir EN+— Arka Isik Hizi+ EN+F10 Sessiz *Suduay 5 FN+— anAnuEMsasuulasod Inutala EN+F10 —
*BT Baglantisi Usuaind lUiish us “B” udne FN+Q / W / E éalidnasuioingInuamsdug [oa:uanauain“BT1/2/3 FN+ < YAl uelas
Baglama moduna girmek icin FN+Q / W / E tuslarina kisa basin ve ekranda “BT1/2/3 Re-Link” FN+, < Arka Isik Monokrom Anahtarlama FN+F11 Ses- Pairing”; ; BEGHIDEEEI L G FN+F11 AnsEUIADg
azisi belirir; I 5 = =
yazistbeln FN+\| Arka Isik Modu Degistirme FN+F12 Ses+ *dousiolnunuays FN+\| wasuAudelari FN+F12 WNSzUIEED
*Cihazinizin BT'sini agin, bu klavyeyi arayin ve baglanin, gériintiilenen adi arayin: RK L98. EN+Win Windows Kilidi o FN+Q/ W/ E (nausHiudon Taubisiounaén) wie@ousio Tunugus aoazudenai“BT1/2/3 Re-Link; FN+Win SonnaT8muy Win

*Baglantiyl tamamladiktan sonra ekran otomatik olarak ana arayiize dénecektir. MULTIMEDIA KEY FOR MAC *daugusosunsaifiosnmdossio fumuiiiitiuiidonsio Tnufumninedo : RK 198. FN+space bar Unsdasidio MAC

Ug Saniye Basili Tutarak Fabrika Ayarlarini Geri nadaly 3 JuniiodiBnnssisrnainlsanu

FN+space bar

Benzer sekilde, 3 grup BT cihazini kaydetmek icin yukaridaki adimlan tekrarlayin. Yiikle MAC sistemi FN +S: MAC sistemine gegis *vin 4h FumowdinAudneiu wedarummsdonsougys i 3 aunsal Aa Fn + S uioTduTnue MAC
FN+F1 Ekran Parlakligi- FN+F1 ANNATNDaIMINAD -
. FONKSIYON TUSLARI FN+F2 Ekran Parlakligi+ FN+F2 Auariewamiag +
2.4GHZ BAGLANTI
FN+F5 Klavye Arka Isik Parlakligi- Ansidtousio 2.4 G FN+F5 ANNATNVDIUANAUNAIUTUANA -
i FN+Del rLK L . FN+Del rLK
*2.4G Eglestirme ) - . N S FN+F6 Klavye Arka Isik Parlakligi+ € — FN+F6 ANuATNTBIATRUNAUTUANA +
f.i. ye gecin. Eslestirme moduna girmek icin FN+P ttuslarina uzun basin ve ekranda “2.4G FN+Pqu PrtSc *msiue 2.4G FN+Pgu PrtSc
Pairing” ; gup FN+F7 Onceki Sarki Ysuaad lish wik “G"uhineFN+P énaidnagiieiingnuamsiug aeazuaniwah “2.4G Pairing”; gup FN+F7 masAaunii
*Aliciy! yerlestirin ve ekran otomatik olarak ana araytize dénecektir. FN-+PgDn End FN+F8 Oynat / Duraklat UL WA Tt TS FN+PgDn End FN+F8 lau/Myadhnsm
(Dostca hatirlatma: Fabrikada eslestirilmistir, tekrar eslestirmeye gerek yoktur) FN+[ { Ins EFN+F9 Sonraki sarki (ApUsSUAIANaL L9 AsHA TS ’ PN+ Ins FN+F9 wasia |y
FN+]} Pause FN+F10 Sessiz . FN+]} Pause FN+F10 Oaidp
FN+" " Home FN+F11 Ses- FN+" " Home FN+F11 anTzauIdug
2.4G Dongle Depolama alani FN+A Windows sistemine ge¢me FN+F12 Ses+ @_‘_ AuddaiAushsudynia 2.46 FN+A waswduszuu Windows R WU
AN VX2 ESETITR €15 Siriicii indirme Adresi: en.rkgaming.com/download/1/ AN LD E itatianiluanlasire: en.rkgaming.com/download/1/
20 21 22 23 24 25

FCC WARNING ISED STATEMENT

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation,
Science and Economic Development Canada's licence-exempt RSS(s). Operation is

subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance (2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired
could void the user's authority to operate the equipment. operation of the device.

Cet appareil contient des émetteurs/récepteurs sans licence qui sont conformes aux RSS sans
licence d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada. L'exploitation est
soumise aux deux conditions suivantes:

(1) Cet appareil ne doit pas causer d'interférences.

(2) Cet appareil doit accepter toute interférence, y compris les interférences qui pourraient RDYRL
causer un fonctionnement indésirable de I'appareil. KLUDGE

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment
off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user’ s authority to operate the equipment.

following measures: Tous les changements ou modifications non expressément approuvée par le responsible de la
—Reorient or relocate the receiving antenna. conformité pourrait vider I' utilisateur est habilité a exploiter I' équipemen.

—Increase the separation between the equipment and receiver.
—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is ISEDC Radiation Exposure Statement:

connected. This equipment complies with ISEDC RF radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. environment.

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or
transmitter.

Feel free to contact us with any product issues or questions.

We will reply as quickly as possible to ensure all your needs are handled.

FCC Radiation Exposure Statement Cet appareil est

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled Conforme aux limitesd’ exposition de rayonnement RF ISEDC établiespour un environnement
environment . non controlé.

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or Cetémetteur ne doit pas étre co-implanté oufonctionner en onjunction avec toute

transmitter. autreantenne ou transmetteur.

BATTERIES WHEN USING A KEYBOARD

A warning that batteries (battery pack or batteries installed) shall not be exposed to excessive heat 1.Maintain proper posture and avoid excessive force on the keys.

such as sunshine, fire or the light. 2. Take regular breaks to prevent hand fatigue.

1) Replacement of a battery with an incorrect type that can defeat a safeguard; 3.Clean the keyboard regularly to remove dust and dirt

2) Disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting of a battery, that TR FIEEMAE (BM) BTFRESIRAS

k. AREEMNES HERE—IK8S

Manufacturer: JingHeng TengWei (HuiZhou)Electronic Technology Co., Ltd.

Address: No.8, Minying 1st road, Yuanzhou Town,Boluo County, Huizhou City, Guangdong Province.

4.Avoid exposing the keyboard to liquids.

can resultin an explosion; 5.Keep the keyboard in a suitable environment, free from extreme temperatures or humidity.

3) Leaving a battery in an extremely high temperature surrounding environment that can result in Remember these tips for a comfortable and durable keyboard experience
an explosion or the leakage of flammable liquid or gas;
4)A battery subjected to extremely low air pressure that may result in an explosion or the leakage HITIRE: GB/T 14081-2010

of flammable liquid or gas. Executive standard: GB/T 14081-2010 166-078601-001




